UJd°J9Z19SJ9(gonNn"MMM

ERPEHIE - German / English / Chinese Exe rc I S

2022-01-13

Besonders getraue ich mir von der Tragodie, als Gber die uns die Zeit so ziemlich alles
daraus gonnen wollen, unwidersprechlich zu beweisen, dal sie sich von der Richtschnur
des Aristoteles keinen Schritt entfernen kann, ohne sich eben so weit von ihrer
Vollkommenheit zu entfernen.

Gotthold Ephraim Lessing, Uber ihn selbst Aus: »Hamburgische Dramaturgie«

Particularly | dare to prove unarguably the tragedy, by which the time prepares almost
everything to cater for us, that it cannot move one step away from the guidelines of
Aristoteles without moving the same distance away from its perfection.

Gotthold Ephraim Lessing, About himself From: »Hamburg Dramaturgy«
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